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CONTRATO No. CEL-4962-S

\E.@Fm-
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando

en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de
Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Numero de ldentificacion Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cerc uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “L.a Comisién” o “CEL",
personeria que se acredita con el Testimonio de Escritura Plblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las quince horas del dia dieciséis de noviembre
de dos mil doce, anie los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del
cual el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente y Representante
Legal de CEL, me confirié, Poder General Administrativo para que en nombre vy
representacién de dicha institucién, comparezca al otorgamienio de todo tipo de
instrumentos, contratos, convenlos, escrituras y deméas documentos que sean necesarios
o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la
Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe
de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actla el Representante Legal de

la misma, por una parte y por la otra;

ROBERTO MAURICIC CURRLIN ROMERO,
actuando en nombre y

representacién en mi cardcter de Apoderado Administrativo y Mercantil de la socledad que
gira con la denominacién de TELESISTEMAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TELESIS, S.A. DE C.V,, de este domicilio, quien en lo
sucesivo se denominara “LA CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente
contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracion
Publica y su Reglamento, el cual se regira por las sigulentes estipulaciones:
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ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO
lLa conlratista se obliga a proporcionar a CEL el servicio de "MANTENIMIENTO

PREVENTIVO/CORRECTIVO DE 18 RADIOS BASE VHF DE RADIOCOMUNICACION Y
UNA ESTACION REPETIDORA PROPIEDAD DE CEL, UBICADOS SEGUN ARTICULO 5°.
todo de acuerdo a lo establecido en este contrato la anexo 1 y demds documentos

contractuales.

ARTICULO 2°. ALCANCE DEL SERVICIO

Es obligacién de la contratista realizar el serviclo de mantenimiento preventivo/correctivo
de radios base VHF de comunicacion que se han instalado en las comunidades del bajo
Lempa, el alcance de los trabajos a efectuar por la contratista no deber4 limitarse a:

a) Revision y ajuste de los parémetros de transmisién: Poiencia transmitida y VSWR, error
de frecuencia, nivel de tono, nivel de modulacion, estado del sistema irradiante.

p) Revision y ajuste de los parametros de recepcién: sensibilidad, SINAD, error de
frecuencia.

¢) Sub-sistema de energfa: Voltaje y corriente de alimentacion, nivel de 4cido en baterfas,
CCA, estado de panel solar/inversor, cambio de fusibles, etc. Segln registros del PRA-
41-20.

ARTICULO 3°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha 22 de abril de 2014;
c) El documento de salicitud de ofertas por Libre Gestion No. CEL- LG 304-008/14.

El presente conirato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerdn en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y ésios prevaleceran de acuerdo
al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier servicio requerido
en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.
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ARTICULO 4°, PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

El plazo para la prestacién de los servicios objeto del presents contrato serd a partir de la
firma del mismo hasta el 31 de diciembre de 2014, periodo dentro del cual se realizaran
seis (B) visitas a los diferentes sitios establecidos en el articulo 5° UBICACION DEL

SERVICIO.

ARTICULO 5°, UBICACION DEL SERVICIO

EPENDENCIA O LUGAR UBICAGION

Central Hidroeléctrica 15 88°33'53", 13“37'50", San lidefonso, Dpto. de

Septiembre San Vicente

San Carlos 88°45'12", 13°22’65", Tecoluca, Dpto. de San
Vicente

Ciudad Romero 88°41'48", 13°20'05", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

Presidio Liberado 88°45'14", 13°18'07", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

La Pita 88°48'37", 13°16'37", Tecoluca, Dpto. de San
Vicente

Las Mesitas 88°45'04", 13°16°52", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

Marillo 88°43'42", 13°19'08", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

La Gaveta 88°42'62", 13°16'48", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

Babilonia 88°47'32", 13°16'19", Jiquilisco, Dpto. de
Usulutan

Salinas del Potrero 88°38'27", 13°18'45", Tierra Blanca, Dpto. de
Usulutan

La Galera 88°37'47", 13°36’16", San lidefonso, Dpto. de
San Vicente

Comunidad ACUDESBAL (El 88°42'12", 13°18'00", Jiquilisco, Dpto. de
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Zamorano) Usulutan

El Pacun 88°44'16.51", 13°24'3.54", Tecoluca, Dpto. de
San Vicente

San Bartolo 88°46'20.66", 13°20'37.15", Tecoluca, Dpto.
de San Vicente

Taura 88°44'6,19", 13°21'17.04", Tecoluca, Dpto. de
San Vicente

Santa Maria 88°46'32.95", 13°18'32.86", Tecolucsa, Dpto.

de San Vicente

Gobernacion Departamental de | 88°47'05", 13°38'37", San Vicente, Dpto. de

San Vicente San Vicente

Gobernacién Departamental de  |88°26'15", 13°20°21", Usulutan, Dpto. de

Usulutan Usulutan

Cerro Tecapa 88° 3010.08", 13° 29'42.41, Alegrfa, Dplo. de
Usulutan

ARTICULO 6°. RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

Es responsabilidad de la contratista:

a)

Reparar o sustituir el equipo o moblliario que por razones de mal manejo de las
herramientas o materiales utilizados en el servicio, resultaren con dafios; protegeré de
cualquier dafio, tanto de la propiedad de la CEL, asl como la propiedad de terceros,
proximos a la zona de! servicio, o que estuviesen de cualquier otra manera afectada
por los mismos.

Pago de las cuotas de ISSS y AFP de sus empleades que prestan los servicios a la
CEL.

Las indemnizaciones en casos de accidentes de irabajo o despide injustificado.
Realizar las visitas las cuales se harédn en conjunto con personal de la Direccién

‘General de Proteccion Civil y deberd presentarse bitAcora de visita a cada sitio firmada

por la Direccidén General de Proteccidon Civil y el respectivo radio-operador. A més
tardar tres dias habiles después de cada visita deberd presentar factura de los
servicios realizados y un reporte en que se detalle valores y observaciones de los
trabajos realizados sugerencias y evidencia de los trabajos (fotografias antes y
después del mantenimiento, reporte de ajuste de pardmetros y materiales
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consumidos, etc.), de acuerdo a formatos de registros de mantenimiento PRO41-20

suministrados por la CEL.
e) La contratista debera informar al administrador del contrato, los nombres y niimeros

“de DU del personal que realizara el serviclo y placas de vehiculos a utilizar.
f) No se debera fumar dentro de las instalaciones de la CEL y en lugares no permitidos.

ARTICULO 7°. FINANCIAMIENTO

Los servicios objeto del presente Contrato, seran cancelados con fondos propios de CEL y
cargados al CODENTI 304 y al Especifico de Gastos 54301.

ARTICULO 9°. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto estimado del contrato seré pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$), en un plazo de veintiun (21), después de presentar la contratista la documentacién
completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesorerfa, ubicada en el Edificio

de Oficina Central.

b) Condiciones de Pago
La CEL pagara a la contratista el monto estimado del contrato, posterior a la presentacién
y revisidn de la(s) garantfa (s) correspondiente, de conformidad a las condiciones

siguientes:

Los servicios serdn pagados en délares de los Estados Unidos de América, mediante pago
directo {abono a cuenta o cheque), previa presentacion del comprobante de pago
correspondiente, de acuerdo a cada servicio recibido, mediante la presentaciéon de un (1)
original y (1) copia del comprobante, en el cual anotara el nimero de contrato a que se
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refiere, y debera contener la firma de recepcion a conformidad del administrador del
contrato responsable y autorizado por el Jefe de la dependencia de la CEL.

La CEL realizar4 pagos parciales, de conformidad con los servicios realmente ejecutados.
ARTICULO 10°. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

l.a contratista rendira por su cuenta y a favor de CEL, dentro de los diez (10) dias hébiles
siguientes a la recepcidn formal de su ejemplar del contrato, una fianza emitida por un
Banco, Compafifa Aseguradora o Afianzadora, con domicilio legal en El Salvador vy
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero aceptable a CEL,

ARTICULO 11°, EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando [a contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los servicios objeto
del presente contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podra declarar la
caducidad del contrato y hacer efectiva la garantla de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantfa serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contraciuales que no se hubieren cumplide.

ARTICULO 12°. CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON EL MEDIO
AMBIENTE Y LA SEGURIDAD Y SALLUD OCUPACIONAL

Durante la ejecucion de los servicios, la contratista deberd cumplir los siguientes
requerimientos:

1. CONSIDERACIONES GENERALES.
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1.1.Respetar la integridad del personal de la CEL y ajeno a la CEL que se encuentre en los
lugares donde se ejecuten los trabajos, manteniendo relaciones cordiales, respetucsas

y profesionales.

1.2.Cumplir con lo establecido en el marco legal de El Salvador referente a medio
ambiente y seguridad e higiene ocupacional; por lo tanto, es responsabilidad de la
contratista revisar permanentemente y aclualizarse sobre las disposiciones legales en
materia ambiental y de seguridad e higiene ocupacional, incluyendo posibles
modificaciones o adiciones en la normativa, que sean de aplicacién a las actividades
que se desarrollaran. Las acciones adiclonales o modificaciones qué resulten de la
actualizacién y cumplimiento de la normativa de caracter ambiental y de seguridad e
higlene ocupacional, no serén motivo de pagos adicionales por parte de la CEL.
1.3.La contratista sera responsable de las siguientes situaciones y liberara a la CEL de
cualquier responsabilidad:

a) Pago de las cuotas de Seguro Social de los empleados asignados al proyecto.

b) Las indemnizaciones en casos de accidentes de trabajo o despido de su personal

(asignado al proyecto).

c) Demés prestaciones sociales establecidas por la Ley.

d) Obligaciones por viclacion a las leyes de El Salvador en materia laboral, ambiental,

salud y seguridad laboral.

e) Dafos a personas, bienes o a terceros debido a la ejecucién de los servicios.

1.4.Hacer del conocimiento e indicar continuamente al personal del proyecto la obligacion
del cumplimiento de las medidas ambientales y de seguridad e higiene ocupacional
establecidas, en cualquier caso la contratista sera responsable de:

a) Realizar inspecciones periédicas para la verificacion del cumplimiento de los
requerimientos ambientales, de seguridad e higiene ocupacional en los frentes de
trabagjo.

b) Atender las inspecciones de cardcter ambiental, de seguridad e higiene
ocupacional desarrolladas por la CEL o cualquier autoridad competente.

c) Proporcionar la informacién de caracter ambiental, de seguridad e higiene
ocupacional solicitada por la CEL o por cualquier autoridad competente.

1.5.Cumplir oportunamente las acciones correctivas que establezca la CEL, que surfan en
el transcurso del proyecto, resultantes de inspecciones, las cuales seran indicadas en
campo, reportes de inspeccidn o minutas de reunién,

1.8. En caso de registrarse incumplimientos recurrentes a las especificaciones de medio
ambiente, seguridad e higiene ocupacional, la CEL evaluard, a través del administrador
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del contrato, suspender la ejecucién parcial de la actividad que se desarrolla, la cual
no podrd reanudarse hasta que se superen favorablemente las observaciones
realizadas en dicha actividad sin responsabilidad para la CEL, y sin perjuicio de las
sancicnes contractuales y legales que correspondan.

1.7. Es responsabilidad de la contratista atender estos requerimientos y todos aquellos
incluidos en las normas y reglamentos del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (MARN) gque sean aplicables al proyecto. Asf mismo, es responsabllidad de
la contratista mitigar todo impacto ambiental no previsto en estos documentos y que
se genere como consecuencia directa de la gjecucién de los servicios contratados.

1.8.La contratista seré la responsable de realizar, en caso de que aplique, las gestiones y
acciones gue se requieran para dar cumplimiento a lo establecido en las Ordenanzas
Municipales de la jurisdiccién del Proyecto, en cuanto al componente arnbiental.

1.9. No se permiitira realizar actividades por medio de empleados de la contratista que se
encuentren bajo los efectos del alcohol o estupefacientes, siendo ademas retirados
inmediatarmente del sitio de la ejecucién de los servicios.

1.10. Reportar a la CEL, de forma verbal, cualquier incidente o accidente que ocurra, a

mas tardar 24 horas después de sucedido. Posteriorments, en un plazo méximo de
3 dias habiles, deberé presentar el reporte por escrito de lo sucedido.

1.11 .En caso de accidentes, multas o sanciones por negligencia de la contratista durante
las actividades, ésta deberd asumir la responsabilidad y cumplir con las
obligacionses adquiridas, sin costo adicional para la CEL.

1.12. Al finalizar la ejecucién de las actividades de campo la contratista debera realizar las
siguientes medidas de manera que el sitio quede en iguales o mejores condiciones
que las iniciales, para lo cual debera:

a) Retirar las estructuras temporales y romper éreas impermeabilizadas, si aplica.

b) Retirar los desechos sdlidos que se encuentren al momento del retiro,

¢) Disponer adecuadamente los excedentes de materiales producto de la toma de
muestras de suelo y/o materiales.

2. REQUERIMIENTOS AMBIENTALES.

Manejo de desechos sélidos comunes y material reciclable.

2.1 No enterrar, quemar o disponer a cielo abierto ningtin tipo de desecho. Almacenar
temporal y adecuadamente los desechos generados previo a su disposicién final,
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2.2

Los desechos generados deberan enviarse a sitios de disposicion final autorizados en
la jurisdiccidon de ejecucién de los servicios, ser entregados al servicio municipal de
recoleccion de desechos (la contratista hard las gestiones necesarias ante las
autoridades municipales) o entregarse (cuando aplique) a empresas recicladoras. Los
retiros deberan ser de forma periédica. En caso de ser requerido deberan entregarse
comprobantes de los retiros de desechos sélidos y/o materiales reciclables.

Proteccion de la fauna silvestre.

2.3

Bajo ninguna circunstancia se deberéd perturbar la fauna silvestre del lugar. Queda
estrictamente prohibido capturar, golpear o matar a las especies.

Proteccién de los cuerpos receptores (suelo y agua).
2.4 No verter sustancias quimicas y/o aguas residuales de tipo ordinario y especial, en el

2.6

2.6

suelo ni en los cuerpos de agua permanentes o temporales (sin haber sido sometidas
a un tratamiento previo y que el efluente cumpla con los pardmetros establecidos en
la legislacién correspondiente).

De existir contaminacion del suelo con cualquier sustancia quimica, se debera
proceder inmediatamente a recolectar el suelo contaminado, colocarlo en recipientes
adecuados (barriles) y trasladarlos al sitio de almacenamiento temporal de desechos y
residuos peligrosocs.

De hacer uso de equipos mdviles que requieran para su funcionamiento combustibles
y/o lubricantes se deberé colocar debajo de éstos bandejas adecuadas para contener

fugas que puedan presentarse.

REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL.

Proveer a los trabajadores del equipo de proteccién personal (EPP) necesario y

adecuado para dar cumplimiento a la legislacién vigente. El personal debera contar

con el siguiente equipo, seguln las tareas a realizar:

a) Chaleco reflectivo.

b) Protectores auditivos (tapones de goma u orejeras) segln sea necesario.

¢) Gafas para proteccién ocular con resistencia a alto Impacto y/o contra rayos UV,
segln apligue.

d) Mascarillas protectoras contra polvo.

e) Mascarillas protectoras contra vapores orgénicos y acidos (de ser necesario el

manejo cle sustancias peligrosas).
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f) Guantes de cuero, nitrilo, etc., segin la necesidad.

g) Calzado adecuado.
h) Capa impermeable y botas de hule si se requiere realizar labores bajo la lluvia.

La contratista debe provesr oportunamente el equipo necesario en cada frente de
obra, de no proporcionarlo o hacerlo de forma incompleta, la CEL podra suspender la
ejecucién de la actividad en cualquier frente donde se detecte la no conformidad,
hasta que ésta sea superada. Debera asimismo, proporcionar cualquier EPP adicional,
que la CEL requiera, seglin las inspecciones realizadas en cumplimientoc a la
legislacion vigente.

3.2 Suministrar agua potable, apta para consumo humano, a sus trabajadores, La CEL
podré solicitar a la contratista andlisis de calidad del agua suministrada, tomando
como referencia la Normativa vigente aplicable.

3.8 Qarantizar al personal acceso a un botiquin de primeros auxilios, con medicamentos y
accesorics adecuados para atender accidentes de trabajo, segin la naturaleza de los
mismos.

3.4 Cuando un trabajador sufriere un accidente o se enfermare de gravedad en el

desemperio de sus labores, y por tal motivo amerite ser trasladado a un centro asistencial,

la contratista tendra la obligacién de trasladarlo en el fransporte de su propiedad o del que
disponga de manera inmediata.

ARTICULO 13°, CONDICIONES DEL SERVICIO

a) El Comité de Seguridad Industrial e Higiene Ocupacional de la CEL, proporcionara a la
centratista una induccién sobre las normas de Seguridad.

b) La CEL podré solicitar el cambio del personal que no cumpla con el perfil requerido.

c) El personal recibir instrucciones Unicamente de la Gerencia de Preduccién/Unidad de
Operacicnes, Ing. Jaime Moreno. En ningin caso deberd atender solicitudes de tipo
personal de otro empleado.

d) La CEL se reserva el derecho de solicitar solvencia de PNC del personal que preste
este servicio.
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ARTICULO 14°, ORDEN Y LIMPIEZA

El personal que la Contratista asigne para realizar los servicios de mantenimiento deberé
cumplir con las normas de orden y limpleza establecidas por la CEL. Deberé pintar con la
calidad que encontro, las éreas que por motivo del servicio pudiera manchar, tales como
cielo falso, piso, paredes y otros; los sobrantes y/o ripio que resulte durante la ejecucién
de los trabajos deberan ser retirados.

ARTICULO 15°. RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Cuando el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidamente comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga
equivalente al tiempo perdido, y el mero retraso no dard derecho a la contratista a
reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse
dentro del plazo contractual pactado.

ARTICULO 16°. CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, ni dar a otra persona Interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién daré lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°. INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demés empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre
que estos reclamos se refieran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.
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ARTICULO 18°. MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podrd declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la

siguiente tabla:

En los primeros treinta dfas de retraso, la cuantla de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantia de la muita diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procederé la caducidad del mismo, deblendo hacer
efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalments de acuerdo &l
valor total del avance correspondiente denlro de la respectiva programacion de la
ejecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en
diversas etapas.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente filjados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los servicios que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia del contralista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
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En todo caso, la multa mihima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacién de los servicios adquiridos por libre gestién, sera del diez por ciento del
salario minimo del sector comercio.

Si durante la ejecucién de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de
plazos intermedios, la Contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el
ARTICULO 4°. PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO, por lo que la multa se
aplicard tomando en cuenta el plazo final del contrato.

Las muitas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.
ARTICULO 19°, PRORROGA DEL CONTRATO

De comuin acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactade Iniciaimente, siempre
que las condiciones del mismo se mantengan favorables a la CEL y que no hubiese una
mejor opcidn, la contratista deberé dar su conformidad a dicha prorroga.

ARTICULO 20°. OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL. CONTRATO

a) Caducidad

b) Por mutuo acuerdo entre las partes

c) Por revocacion

d) Porrescats, y

e) Por las deméas causas que se determinen contractuaimente

ARTICULO 21°. MODIFICACIONES

La CEL, podré modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
slempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho
0 acto gque no pueda ser evitado, previsto © que corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor.
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Cuando la contratista alegue caso foriuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento gue genera la fuerza mayor o caso forfuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud deberéa realizarse a més tardar tres
dfas habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,

deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asi también se podré modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de

la LACAP.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del conirato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerard como
nueva contratacién, por lo gue deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de las garantfas.

ARTICULO 22°, ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El funcionario designado por CEL para velar por el cumplimiento del contrate, hasta su
liguidacion es el Ingeniero Jaime Moreno, Especialista en Telecomunicaciones, de
conformidad a las obligaciones establecidas en el articulo 82 Bis de la LACAP.
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ARTICULO 23°, ARREGLO DIRECTO

En caso que surgleran controversias en la ejecuciéon del contrato, las partes acudiran al
arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, ditigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitaré la fijacién del lugar, dfa y hora para deliberar, asunto
que deberd determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepcién de la
solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitante
para fijiar el lugar, dia y hora a que se refiere el inciso anterlor, la otra parte podré introducir los

puntos que estime convenientes.

Cuando CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicaré el lugar,
dla y hora en que deberan reunirse las partes para la negociacién. De no llegarse a un
acuerdo, procederdn conforme a lo sefialado en el ARTICULO 26°-JURISDICCION, de este

contrato.

ARTICULO 24°. ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya ejecutado los servicios objeto del contrato, a satisfaccion de la
CEL, sin gue se haya comprobado defecto o irregularidades en los mismos y siempre gue no
haya ningln reclamo pendients, procedera en un periodo no mayor de sesenta (60) dias a la
emisién del Certificado de Aceptacién (C.A.), se dara por liquidado el contrato y se haré a la
contratista la devolucién de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 25°, NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a ingeniero
Jaime Moreno, al fax (508) 2211-6320; o a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL. RIO LEMPA Seccién de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9°
Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Saivador, Ei Salvador C.A. Asunto; contrato
No. CEL-4962-S de la Libre Gestién No. CEL-LG 304-008/14
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Y a la contratista en la siguiente direccién: Col Escalén 73 Av. Nte. No 338, El Salvador - San
Salvador, al ndimero 2500-2222 o al fax: 2500-2223,

ARTICULO 26°. JURISDICCION

Para los efectos legales del presente contrato, expresamente las partes contratantes se
someten a la Jurisdiccién de los Tribunales de la ciudad de San Salvador.

ARTICULO 27°. VIGENCIA

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcién hasta la
fecha de su liquidacién, segtn el articulo 24° de este contrato.

En fe de lo cual firmamos el presente instrumento en dos ejemplares de igual valor v
contenido, uno de los cuales queda en poder de la contratista y ef otro gue pertenece a
CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los diecinueve dias de mayo de dos mil catorce.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rlo Telesis, S.A,de G.V.
Lempa (CEL)
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y treinta minutos del dia diecinueve
de mayo de dos mil catorce. Ante ml, FLOR DE MARIA PORTILLO DE
ESCALANTE, Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San
Salvador, comparecen, por una parte RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando en nombre y representacion
en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico,
del domiciio de San Salvador; con Nimero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero
uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comision” o
"CEL", personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: a) El testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo
otorgado a favor del ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, en esta
ciudad, a las quince horas del dfa dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante
los oficios notariales de la licenciada Ana Dolly Valiente Escalants, por medio del
cual el safior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de CEL
confirié al ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demés documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién; asf
como el presente instrumento, de conformidad con su ley de creacién y demas
leyes que le sean aplicables. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la
existencia legal de la CEL y de la personerfa con que actia su representante legal;
y b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiclones y Contrataciones de la
Administracién Publica; por consiguiente estando el compareciente plenamente
facultado para otorgar el contrato que mas adelante se relaciona; y por otra parte
ROBERTO MAURICIO CURRLIN ROMERO,




quien actla en su caracter de Apoderado Administrativo y
Mercantil, de la Sociedad TELESISTEMAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TELESIS, S.A. de C.V,, del domiciic de San
Salvador, Departamento de San Salvador, con Numero de Identificacion

Tributaria: cero seis uno cuatro- cero uno cero nueve ocho Seis- cero cero uno-
cero, en adelante denominada "LLA CONTRATISTA", personerla que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el Testimonio de la Escritura
Publica de Poder Administrativo y Mercantil, otorgado por el Ingeniero Roberto
Antonio Goedall Galdamez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva de la
Sociedad "TELESISTEMAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que
puede abreviarse TELESIS, S.A. DE C.V., a favor del compareciente, en esta
ciudad a las quince horas del dfa veinticinco de junio de dos mil trece, ante los
oficios del notario Ricardo Batista Mena, inscrito en el Registro de Comercio al
Nuamero QUINCE, del Libro UN MIL QUINIENTOS OCHENTA Y CUATRO, con
fecha quince de agosto de dos mil trece, por medio del cual se faculta al ingeniero
ROBERTC MAURICIO CURRLIN ROMERQ, para que en nombre y representacion
de la sociedad firme contratos como el presente; en dicho poder el notario
autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personeria con la
gue actla el comparecients, en lo sucesivo denominado “LA CONTRATISTA", v en
las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de inslrumento
plblico me presentan el contrato nimero CEL-CUATRO MIL NOVECIENTOS
SESENTA Y DOS-S, que consta de freinla articulos y un Anexo, el cual ha sido
suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, las firmas que
en él aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista se obliga
a proporcionar a la CEL "MANTENIMIENTO PREVENTIVO/CORRECTIVO DE
DIECIOCHO RADIOS BASE VHF DE RADIOCOMUNICACION Y UNA ESTACION
REPETIDORA PROPIEDAD DE CEL. UBICADOS SEGUN ARTICULO QUINTO", todo
de conformidad all Anexo uno y demas documentos contractuales. La Contratista
se compromete a iniciar los servicics, a partir de la firma clel contralo hasta el

freinta y uno de diciembre de dos mil catorce.




Adicionalmente los otcorgantes, me manifiestan que
reconocen Yy ratifican las demés estipulaciones contenidas en el mencionado
contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del
contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido
puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes
ademés reconccieron el contenido de dicho contrato. Asl se expresaron los
comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial
que consta de tres hojas Utiles vy lefdo que les hube todo lo escrito en un solo acto

sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos. DOY FE.-
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